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551 High Performance Cal

-

] 201

Crocus yellow
Krokusgelb
Jaune crocus
Krokusowy zotty
KenTbilt KpoKyC

022

Shell yellow
Shellgelb
Jaune coquille
Jasny zotty
CBeTno-xentbiin

202

Mustard yellow
Rapsgelb

Jaune moutarde
Rzepakowy zotty
PancoBblit xenTbii

021

Yellow
Gelb
Jaune
Zotty
Kentblin

203

Straw yellow
Strohgelb

Jaune paille
Stomkowy zétty
ConomeHHO-XenTbii

019

Signal yellow
Signalgelb

Jaune signal
Ciemny zotty
CUrHanbHbINA XenTolid

229

Tangerine yellow
Tangerinengelb
Jaune tangerine
Mandarynkowy zotty
PKenTbli TaHXepuH

204

Melon yellow
Melonengelb
Jaune melon
Arbuzowy zotty
Kentas abiHa

020

Golden yellow
Goldgelb

Jaune or
Posredni-zotty
30M0TUCTO XKeNThil

215

Apricot
Aprikose
Apricot
Brzoskwiniowy
Abpukoc

395 ~RAL 2003

Pumpkin
Kirbis

Orange courge
Dyniowy

ToikBa

301 ~RAL 2008

Traffic orange
Verkehrsorange
Orange trafic

Drogowy pomaranczowy
JIopOXHbIVt OpaHxeBbIit

035

Pastel orange
Pastellorange
Orange pastel

Jasny pomaranczowy
MacTenbHO-opaH:Kesblit

034

Orange
Orange
Orange
Pomaranczowy
OpaHxeBblit

396

Cinnabar
Zinnoberrot
Rouge vermillon
Cynobrowy
KpacHas knHoBapb

302

Poppy red
Mohnblumenrot
Rouge coquelicot
Makowy
MakoBO-KpacHbIit

303

Blood orange
Blutrot

Orange sang
Krwisty czerwony
KpoBaBo-KpacHbiit

032

Light red
Hellrot

Rouge clair
Jasny czerwony
CBeTNo-KpacHs.Ii

397 -Hksw

Tulip red

Tulpenrot

Rouge tulipe
Tulipanowo czerwony
KpacHbii TionbnaH

304 ~RAL 2002

Fire red

Feuerrot

Rouge feu
Ogniowy czerwony
OrHeHHO-KpacHbIi

337

Cardinal
Kardinal
Cardinal
Purpurowy
KapavHan

321

Tomato
Tomate
Tomato
Pomidorowo
Tomat

027

Tomato red
Tomatenrot

Rouge tomato
Pomidorowo czerwony
TomaTHbIN KpacHbI

028

Cardinal red
Kardinalrot

Rouge cardinal
Czerwono purpurowy
KpacHbiil kapanHan

EN: Special colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.
DE: Sonderfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindiiche O e und entsprechen nur annéhernd den jeweiligen Farbwerten.
FR: Couleurs particuliéres sur votre demande. Linformation sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qua peu prés aux valeurs des couleurs concernées.
PL: Barwy specjalne na zadanie. Dane o systemach oznaczania kolorow RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosci orientacyjne | odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom
RU: CrieUvansHbie LBETOBbIE OTTEHKN 10 3a11POCY. [laHHbie, KACAIOLYECA LBETOBbIX CHCTeM RAL 1 HKS-K, ABNSIOTCA HEOGR3ATENbHbIMYA OPUEHTHPOBOUHbIMM wanws n

E@

COOTEETCTBYIOWME UBETOBbIE MOKa3aTeNN,

031

Red

Rot
Rouge
Czerwony
KpacHbin

305

Geranium red
Geranienrot

Rouge géranium
Pelargoniowy czerwony
KpacHas repaHb

398

Venezian red
Venezianisches rot
Rouge vénitienne
Czerwier) wenecka
BeHeumaHCK1I KpacHbli

306

Carmine red
Karminrot

Cramoisi

Karminowy czerwony
KapMUHHO-KpacHbI

320 ~RAL 3003

Dark red
Dunkelrot
Rouge foncé
Ciemny czerwony
TeMHo-KpacHbI

307

Brown red
Braunrot

Rouge brun
Brazowy czerwony
KopuyHeBo-KpacHbIi

308

Wine red
Weinrot

Rouge vin
Winny czerwony
BWHO-KpacHbIi

431

Frenchrose
Franzosische Rose
Rose francaise
Roza francuska
(DpaHLysckan poza

411 ~RAL 4010

Magenta
Magenta
Magenta
Rozowy
MareHta

402

Cyclamen
Zyklam
Cyclamen
Cyklamenowy
LnknameH

403

Light violet
Hellviolett

Violet clair

Jasny fioletowy
CaeTno-GpuoneTosbiin

043

Lavender
Lavendel
Lavende
Lawendowy
JNaBaHaoBbIN



551 High Performance Cal

601

Limette green
Limettengriin

Vert limette
Cytrynowy zielony
JlarmoBbiit 3eneHblit

602

Grass green
Grasgrin

Vert herbe
Trawiasty zielony
TpaBAHWCTO-3eNeHblit

491

Shamrock green
Kleegrin

Vert trefle

Zielony koniczyna
3eneHbli TPUANCTHYK

603

Mint green
Mintgrin

Vert menthe
Mientowy zielony
MATHBIN 3eneHbin

604

Cactus green
Kaktusgriin

Vert cactus
Kaktusowy zielony
3eneHblit KakTyc

061

Green
Grin
Vert
Zielony
3eneHbin

490

Paprika green
Paprikagrin

Vert paprika
Paprikowo zielony
MepeyHbli 3eneHbli

078

Foliage green
Laubgrin

Vert feuilles
Lisciasty zielony
JncTeeHHo-3eneHbIn

605

Forest green
Waldgriin
Vert forét
Ledny zielony
JlecHan 3eneHb

060

Dark green
Dunkelgriin
Vert foncé
Ciemny zielony
TemHoO-3eneHbli

489

South sea turquoise
Sldseetlrkis
Mers du sud turquoise

Turkus morza potudniowego

tOXHbIN 6UpPI0308BbIA

502

Blue turquoise
Blautirkis

Bleu turquoise
Niebieski turkusowy
Buiptozoso-rony6oit

~HKS 51

503

Water blue
Wasserblau

Bleu eau

Wodny niebieski
BoasHucTo-rony6oit

608

Petrol
Petrol
Pétrole
Petrol
Metpon

169

Baby blue
Babyblau

Bleu bébé

Btekit niemowlecy
HexxHo-rony6oit

168

Tile blue
Fliesenblau

Bleu carreau

Btekit glazurowy
KadbaenbHbiii rony6oi

504

Pastel blue
Pastellblau

Bleu pastel
Pastelowy niebieski
MacTenbHbii ronyboi

505

Olympic blue
Olympicblau

Bleu olympique
Olimpijski niebieski
OnUMIUIACKNIA ronyboi

167

Electric blue
Elektrikblau

Bleu électrique
Niebieski instalacyjny
onyboit enekTpuk

506

Paradise blue
Paradiesblau
Bleu paradis
Rajsko-niebieski
Paiickuin rony6om

052

Azure blue
Azurblau
Bleu azur
Lazurowy
JNazypHbiit

507

Capri blue
Capriblau
Bleu capri
Niebieski capri
Kanpwu

166

Prussian blue
Preussenblau
Bleu prussien
Btekit pruski
[Mpycckwii rony6oi

508

Signal blue
Signalblau

Bleu signal
Sygnalizacyjny niebieski
CyirHanbHbii ronyboin

~RAL 5012

~HKS 44

EN: Special colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.

DE: Sonderfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindliche O

te und entsprechen nur annahernd den jeweiligen Farbwerten.

E@

FR: Couleurs particulieres sur votre demande. Linformation sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qu'a peu prés aux valeurs des couleurs concernées.

PL: Barwy specjalne na zadanie. Dane o systemach oznaczania koloréw RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosci orientacyjne i odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom.
RU: CrieLiansHbie LiBeTOBbIE OTTeHKi M0 3aMpOCy. [laHHbie, KaCaioluyeca LBeTosbix cvcTem RAL 1 HKS-K, ABRAIOTCA HEOBA3ATEIbHBIMI OPMEHTUPOBOUHBIMA

Y AnwWb p!

COOTEETCTBYIOWME UBETOBbIE MOKa3aTeNN,

509

Marine blue
Meeresblau

Bleu marin
Morski niebieski
Mopckoti rony6oit

057

Traffic blue
Verkehrsblau
Bleu trafic
Drogowy niebieski
JIOpOXHbI CUHMI

165

Jeans blue
Jeansblau

Bleu jean

Bfekit dzinsowy
JIPKUHCOBBIN rony6oi

534

Standard blue
Standardblau

Bleu standard
Standardowny niebieski
CraHfapTHbIA CUHUIA

150

Brilliant blue L
Brillantblau L

Bleu brillant L
Modrakowy niebieski L
ApKocuHnii L

510

Clematis blue
Clematisblau

Bleu clématite
Powaojnikowo-niebieski
lonyboit knemaTuc

535

Sapphire
Saphir
Saphir
Szafir
CangwpoBbiit

049

King blue
Konigsblau

Bleu royal

Granat krélewski
Koponesckuit cuHui

065

Cobalt blue
Kobaltblau

Bleu cobalt
Kobaltowy
KobanbTosbiit cuHwit

511

Night blue
Nachtblau
Bleu nuit
Nocno-niebieski
HouHoit cunHui

164

Azurite blue
Azuritblau
Bleu azur
Btekit miedzi
lony6oit azyput

050

Dark blue
Dunkelblau
Bleu foncé
Ciemny niebieski
TeMHO cnHui

~RAL 5017

~RAL 5010

~RAL 5002

~RAL 5002



51 2 ~RAL 5003

Sapphire blue
Saphirblau

Bleu saphir
Szafirowo-niebieski
Canduposbiii rony6omn

51 3 ~RAL 5011

Black blue
Schwarzblau
Bleu noir
Czarno-niebieski
YepHo-cuHwit

801

Loam brown
Lehmbraun

Brun argile
Gliniasto-brazowy
[MHUCTO-KOPUYHEBLIN

802

Fawn brown
Rehbraun

Marron chevreuil
Brazowy w kolorze sarny
PbieBaTO-KOPVYHEBBI

803

Chocolate brown
Schokoladenbraun
Marron chocolat
Czekoladowo-brazowy
’KokonaaHo-KopyyHeBbIi

81 3 ~RAL 1015

Light cream
Hellcreme
Creme clair
Jasny kremowy
CBeTNno-KpemoBbiIl

841 ~RAL 1015

Wheat brown
Weizenbraun

Brun froment

Brazowy pszenny
[MWeHNYHO-KOPUYHEBLI

804 ~RAL 1014

Beige brown
Beigebraun

Marron beige
Bezowo-brazowy
bexeBo-KopuyHeBbIn

840

Egg shell

Eierschale

Coquille d’ceuf

Kolor skorupki jaja
LiBeTa AnyHoM ckopaynbl

072

Light grey
Hellgrau

Giris clair
Jasny szary
CseTno-cepbiit

71 1 ~RAL 7035

Stone grey
Steingrau

Gris pierre
Kamienno szary
KameHHo-cepbIit

551 High Performance Cal

755 ~RAL 7036
~HKS 95

Platinum grey

Platingrau

Gris platine

Platynowy szary

[naTMHOBbLIN Cepbiit

71 2 ~RAL 7042

~HKS 91
Traffic grey
Verkehrsgrau
Gris signalisation
Szary drogowy
JlopOoXHbIii cepbilit

756 ~RAL 7000

Steel grey
Stahlgrau

Gris acier
Stalowy szary
CranbHom cepbiit

076 ~RAL 7045

Telegrey
Telegrau
Télégris
Popielaty
Tene-cepbiit

757

Agate grey
Achatgrau

Gris agate
Szary agat
AraTtoBbill cepbiit

71 3 ~RAL 7012

Iron grey
Eisengrau

Gris fer
Zelazowo szary
KenesHo-cepbiit

073 ~RAL 7043

Dark grey
Dunkelgrau
Gris foncé
Ciemny szary
TemMHO-cepblit

71 4 ~RAL 7024
~HKS 93

Graphite grey

Graphitgrau

Gris graphite

Grafitowo-szary
[paduToBbIN CepbIN

701 ~RAL 9005

Deep black
Tiefschwarz
Noir saturé
Glebokoczarny
Tny60KO-UepHbIi

702

Dull deep black
Tiefschwarz matt
Noir saturé mat
Gtebokoczarny matowy

[nyBOKO-UepHbI MaToBbIN

101

Arctic white
Arktikweil

Blanc arctique
Arktyczno biaty
ApPKTNUeCKni 6enbiit

01 0 ~RAL 9016

White
Wei3
Blanc
Biaty
benwint

ORACAES

102

Dull arctic white
ArktikweiB matt

Blanc arctique mat
Arktyczno biaty matowy
ApKTUUeCKm Genbii MaToBbIN

093

Anthracite
Anthrazit
Anthracite
Antracyt
AHTpaumnt

090

Silver
Silber
Argent
Srebrny
CepebpsaHblit

930

Gold
Gold
Or
Ztoty
3onortoi

000

Transparent
Transparent
Transparent
Bezbarwny
Mpo3payHbin

EN: Special colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.
DE: Sonderfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindiiche Orientierungswerte und entsprechen nur annahernd den jeweiligen Farbwerten.
FR: Couleurs particulidres sur votre demande. Linformation sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qu'a peu prés aux valeurs des couleurs concernées.
PL: Barwy specjalne na zadanie. Dane o systemach oznaczania koloréw RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosci orientacyjne i odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom
RU: CrieumansHbie LBETOBbIE OTTEHKH N0 3N1Pacy. [laHHbie, KACAIOLECA LBETOBbIX CucTeM RAL u HKS-K, REAIOTCA HEOBA3ATEN5HBIMY OPUEHTYDOBOUHbIMI wwb

COOTBETCTBYIOUIME LIBETOBBIE NTOKa3aTen



ORACAL® 551 - High Performance Cal

Engineered to Perform Better™

EN:

DE:

FR:

PL:

RU:

ORAFOL’shéadquarters

High-performance PVC film with outstanding dimensional stability and excellent cutting and converting properties. Glossy
surface, additionally in matt white and matt black. Specially developed for the use on cutting plotter systems for lettering,
marking and decoration with high requirements for durability and solidity. Particularly suitable for high-quality vehicle and
public transport system advertising. Glossy surface is additionally suitable for thermal transfer printing (with resin ribbons).
Technical Information and Processing and Handling Instructions are available in the Support section of www.orafol.com

Hochleistungs-PVC-Folie mit ausgezeichneter Dimensionsstabilitdt und sehr guten Schneid- und Verarbeitungs-
eigenschaften. Oberflache glanzend, zusatzlich mattweiB und mattschwarz. Speziell entwickelt fr die Verarbeitung auf
Schneidplotteranlagen fur Beschriftungen, Markierungen und Dekorationen mit hohen Anforderungen an Belastbarkeit
und Haltbarkeit. Besonders flir die hochwertige Fahrzeug- und Verkehrsmittelwerbung geeignet. Die glanzende
OberflachengUte ist auch fUr den digitalen Thermotransferdruck (mit Harzbdndern) geeignet. Technische Informationen
und Verarbeitungshinweise sind abrufbar unter Support auf www.orafol.de

Film PVC hautes performances, dote d’une stabilité dimensionnelle exceptionnelle et de trés bonnes caractéristiques de
decoupage et de fagonnage. Surface brillante. Blanc mat et noir mat disponibles en option. Spécialement congu pour
le découpage assisté par ordinateur. Pour lettrages, marquages et décorations satisfaisant a des exigences €levées

en matiere de durabilité et de résistance. Convient notamment a la publicité haute qualité sur véhicules et véhicules de
transport en commun. La qualité de surface brillante convient également a I'impression numeérique a transfert thermique
(avec rubans en résine). Vous trouverez les fiches techniques de nos produits and les directives de mise en ceuvre a la
rubrique Assistance du site www.orafol.com

Wysokowydajna folia z polichlorku winylu o doskonatej stabilnosci wymiaréw i bardzo dobrych wiasciwosciach ciecia i obrébki.
Powierzchnia btyszczaca, dodatkowo matowa biata i matowa czarna. Produkt zaprojektowany specjalnie w celu obrébki na ploterach
tnacych, do nanoszenia opisdw, oznaczen i dekoradji spetniajacych wysokie wymogi w zakresie wytrzymatosci i trwatosci. Nadaje

sie szczegolnie do reklamy wysokiej jakosci, umieszczanej na pojazdach i srodkach komunikacji. Btyszczaca powierzchnia umozliwia
stosowanie produktu takze do cyfrowego druku termotransferowego (z tasmami zywicznymi). Specyfikacja techniczna i instrukcja
obstugi i uzytkowania dostepne sg na stronie internetowej www.orafol.com w zaktadce “support” (wsparcie).

BbicoKOahdEKTVBHAA NOMVXITOPBUHUIOBAA MEHKA C OTIMYHOM Pa3MEPHO YCTOMUMBOCTBIO M OUEHB XOPOLIMMU XapaKTePUCTUKaMK
pe3aHus 1 0bpaboTku. NoBepXHOCTL briecTAllan, a Takxke 6enas MaToBas U YepHasa MaToas. [laHHas nneHka cneumansHo
pa3paboTaHa /15 00pabOoTKM Ha PEXKYLLMX MIOTTEPHBIX YCTAHOBKAX AJ1A HAfNMCeR, MAPKUPOBOK 1 AEKOPaLINIA C BBICOKAMM
TpeboBaHNAM K Harpy3kam 1 yctonunmocTu. OcOOeHHO NMoaxoamnT ANA BbICOKOKAUeCTBEHHON PeKrambl Ha aBTOMOOUIAX 1
TPaHCMOPTHBIX CpefcTBax. brecTaAllas NoBepxXHOCTb TakKe NPUrofHa A8 LMGPOBOI NevaT MeTofoM TepMonepeHoca (C
MCNOMb30BaHMEM CMOMAHBIX NIEHT). TEXHMUECKYIO MHOOPMALIMIO 1 aKTyarbHble peKoMeHaLMM Mo 06paboTKe MOXKHO 3arpy3nTb C
caiTta www.orafol.com, noanyHKT «[loaaepxka»

o




ORAFOL Europe GmbH

OrafolstraBBe 2, D-16515 Oranienburg, Germany
Tel: +49 (0)3301 864-0 - Fax: +49 (0)3301 864-100
graphic.products@orafol.de - www.orafol.com
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